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Reference: German Elberfelder (1905)
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geben-ear der-Volk alle diese horte  ein-Psalm Korah Soéhne- zu-der-dem-Chorleiter
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der-Welt wohnte- alle
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Dem Vorsanger. Von den Séhnen Korahs, ein Psalm. Horet dies, ihr Volker alle; nehmet es zu Ohren, alle
Bewohner der Welt;
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und-Arme reich zusammen Mann Soéhne- und-auch Mensch Séhne- auch
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sowohl Menschensdhne als Mannerséhne, Reiche und Arme allzumal!
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ist-Verstandnis mein-Herz und-meditation-von Weisheit redete mein-Mund
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Mein Mund soll Weisheit reden, und das Sinnen meines Herzens soll Einsicht sein.
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mein-riddle mit-der-Harfe o6ffnete mein-Ohr zu-ein-proverb neigte
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Neigen will ich zu einem Spruche mein Ohr, mein Ratsel er6ffnen bei der Laute.
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surrounds-mich  mein-supplanters Schuld- Boéses in-Tag- furchtete Krieg
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Warum sollte ich mich fiirchten in Tagen des Ubels, wenn die Ungerechtigkeit derer, die mir auf der Ferse sind,
mich umringt.
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lobte ihr-Reichtimer und-in-Menge- ihr-Heer in-Uber vertraute
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Welche auf ihr Vermdgen vertrauen und der GroRe ihres Reichtums sich rihmen?
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sein-auslosen zu-Gott gab  nicht ein-Mann loste-aus |Oste-aus nicht ein-Bruder
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Keineswegs vermag jemand seinen Bruder zu erldsen, nicht kann er Gott sein Lésegeld geben,
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Ewigkeit und-ceases ihr-Seele ist-redemption-von und-costly
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(Denn kostbar ist die Erlésung ihrer Seele, und er mulR davon abstehen auf ewig)


https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2465.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2454.htm
https://biblehub.com/hebrew/1900.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4912.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3365.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm

DOPT TR N oMb T my

der-Grube sah nicht ewiglich noch lebte
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daB er fortlebe immerdar, die Grube nicht sehe.
I I = oo m R DRIy T P
und-leave vergeht und-der-brutish der-fool zusammen starb weise  sah denn
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ihr-Heer zu-others
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Denn er sieht, dal? die Weisen sterben, dal3 der Tor und der Unvernunftige miteinander umkommen und
anderen ihr Vermdgen lassen.
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Ihr Gedanke ist, dal ihre Hauser stehen in Ewigkeit, ihre Wohnungen von Geschlecht zu Geschlecht; sie nennen

Landereien nach ihrem Namen.
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Doch der Mensch, der in Ansehen ist, bleibt nicht; er gleicht dem Vieh, das vertilgt wird.
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Sela sie-approve in-ihr-Mund und-nach-ihnen zu-ihnen Torheit ihr-Weg dieser
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Dieser ihr Weg ist ihre Torheit; und die nach ihnen kommen, haben Wohlgefallen an ihren Worten. (Sela.)
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Man legt sie in den Scheol wie Schafe, der Tod weidet sie; und am Morgen herrschen die Aufrichtigen Uber sie;

und ihre Gestalt wird der Scheol verzehren, fern von ihrer Wohnung.
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Sela nahm denn  Scheol von-Hand- mein-Seele I6ste-aus Gott und-gewiss
H5542  H3947 H7585 H3027 H5315 H6299 H0430 H0389

Gott aber wird meine Seele erl6sen von der Gewalt des Scheols; denn er wird mich aufnehmen. (Sela.)
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sein-Haus Herrlichkeit- increases denn ein-Mann becomes-reich denn flirchtete nicht
H3519 H0376 H6238 H3372 H0408

Flrchte dich nicht, wenn ein Mann sich bereichert, wenn sich vergréRert die Herrlichkeit seines Hauses.

37132 ™ORN T b Som oMy inima XS D
sein-Herrlichkeit nach-ihn stieg-herab nicht alle nahm bei-sein-Tod nicht denn
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Denn wenn er stirbt, nimmt er das alles nicht mit; nicht folgt ihm hinab seine Herrlichkeit.
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fur-dich-selbst machte-gut denn und-dankte segnete in-sein-Leben sein-Seele denn
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Ob er auch seine Seele segnete in seinem Leben und man wird dich loben, wenn du dir selbst Gutes tust-
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sie wird kommen zu dem Geschlecht seiner Vater; nimmermehr werden sie das Licht sehen.
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der-vergehen der-Tiere ist-wie verstand nicht in-Ehre Mensch
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Der Mensch, der in Ansehen ist und keine Einsicht hat, gleicht dem Vieh, das vertilgt wird.
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